
DAPHNIS I, 15-17 – L'AGÔN DE DAPHNIS ET DORCON  (TRAD) 

LES NOMS
Δαφνίς, ίδος (ὁ)
ἔρως, ωτος (ὁ) 
ἔργον, ου (τὸ) 
Δόρκων, ωνος (ὁ) 
κάλλος ion. -εος, att. -ους (τὸ) 
ἔρις, ιδος (ἡ)  
ἆθλον, ου (τὸ) 

l'amour, le désir des sens
l'action, l'oeuvre, le travail

la beauté
la querelle, la rivalité
le prix, la récompense

παρθένος, ου (ἡ) 
ποίμνιον, ου (τὸ) 
ἐγκώμιον, ου (τὸ)
ψυχή, ῆς (ἡ) 

la vierge, la jeune fille
le petit bétail
l'éloge
l'âme

LES ADJECTIFS ET LES PRONOMS
πρότερος, α, ον le premier de deux ἀδίδακτος, ος, ον 

ἄτεχνος, ος, ον 
non enseigné, naturel
sans art, sans technique

LES VERBES
δεῖ (impf. ἔδει, ao. ἐδέησε) + 
prop.inf
γιγνώσκω, ao.2 ἔγνων 
γίγνομαι 

δικάζω 
κεῖμαι, impf. ἐκείμην 
νικάω -ῶ f. νικήσω, ao. 
ἐνίκησα, pf. νενίκηκα 
φιλέω -ῶ f. φιλήσω, ao. 
ἐφίλησα, pf. πεφίληκα 
λέγω 

il faut que

je connais
je deviens, j'arrive, je me 
produis
je juge
je réside, je suis institué
je suis vainqueur

j'aime, je donne un baiser

je dis

μιμνῄσκομαι, pf. 
μέμνημαι ὅτι  
περιμένω 
ἥδομαι, ao. ἥσθην + dat
ποθέω > ῶ + inf
φιλέω -ῶ, ao. ἐφίλησα 
ἀναπηδάω -ῶ 
θερμαίνω, ao. ἐθέρμανα 
δύναμαι + inf

je me souviens que

j'attends
je suis charmé par
je désire avec ardeur
je donne un baiser
je m'élance, je bondis
j'enflamme, j'embrase
je peux, j'ai la puissance, le 
pouvoir de

LES MOTS INVARIABLES (VOIR FICHES COMPLÉMENTAIRES)
ἤδη (adv) 
ποτέ (adv. indéf. enclitique) 
ὧδε (adv) 

à partir de là, désormais
un jour
de cette manière, ainsi

οὐκέτι (adv)
τὸ μὲν… τὸ δέ (id. au pl.)
πάλαι (adv) 
πάνυ (adv) 

ne… plus
d'une part, d'autre part
depuis longtemps
tout à fait, très

 


